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Przedmowa do podrecznika obstugi
Niniejszy podrecznik obstugi utatwia zaznajomienie sie z maszyng i jej poprawne uzytkowanie.

Podrecznik zawiera istotne informacje dotyczace bezpiecznej, prawidtowe] i wydajnej obstugi
maszyny. Postepowanie zgodnie z zaleceniami podrecznika pomaga unikna¢ niebezpieczenstwa,
zaoszczedzi¢ na kosztach naprawy, ograniczy¢ okresy przestoju, a takze zwiekszy¢ niezawodnosc¢
maszyny i przedtuzy¢ jej zywotnos¢.

Podrecznik obstugi musi zosta¢ uzupetniony o instrukcje opartg na krajowych przepisach BHP i
ochrony $rodowiska.

Podrecznik obstugi musi byé zawsze tatwo dostepny w miejscu uzytkowania maszyny.
Podrecznik musi zosta¢ przeczytany i by¢ uzywany przez kazda osobe, kidrej zlecone bedzie
wykonywanie r6znych zadan za pomoca maszyny, takich jak:

e Obstuga, wigczajac w to instalacje, drobne naprawy w trakcie obstugi, oraz usuwanie odpadow
powstatych przy pracy, konserwacja, usuwanie odpadow,

o Konserwacja (serwis, przeglad lub naprawa) i/lub
e Transport

Poza podrecznikiem i przepisami BHP obowigzujacymi w kraju i miejscu uzytkowania maszyny nalezy
takze przestrzegac¢ powszechnie stosowanych zasad technicznych bezpiecznej i prawidtowej obstugi.
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1. Podstawowe zasady bezpieczenstwa

1.1 Ostrzezenia i oznaczenia w podreczniku

Niebezpieczenstwo! Ostrzega przed odniesieniem powaznych a nawet $miertelnych obrazen w
przypadku zlekcewazenia znaku.

Ostroznie! Ostrzega przed odniesieniem obrazen w wypadku zlekcewazenia znaku.

Uwaga! Ostrzega przed uszkodzeniem maszyny lub innego sprzetu w wypadku

zlekcewazenia znaku.

1.2 Zasada planowanego uzytkowania

1.2.1 Opisywana tu maszyna zostata skonstruowana z wykorzystaniem najnowszych technologii i
w zgodzie z powszechnie uznanymi standardami bezpieczenstwa. Niemniej jednak
uzytkowanie maszyny moze wcigz narazi¢ uzytkownika lub strone trzecig na ryzyko
obrazen i Smierci, a maszyne i surowce na uszkodzenia.

1.2.2 Maszyna moze by¢ uzywana tylko, jesli jest w odpowiednim do tego stanie i tylko zgodnie
ze swoim przeznaczeniem. Obstugujacy maszyne musi postepowaé zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w podreczniku i w petni zdawac¢ sobie sprawe z wymogow
bezpieczenstwa i zagrozen, jakie stwarza obstuga maszyny. Co jest szczego6lnie wazne,
wszelkie usterki mogace wptywaé na bezpieczehstwo pracy przecinarki muszg zostac
natychmiast naprawione.

1.2.3 Przecinarka jezdna przeznaczona jest wylgcznie do ciecia betonu i asfaltu. Ciecie drewna,
plastiku lub metalu (z wyjatkiem wzmocnieh w betonie) jest zabronione!

Jakikolwiek dodatkowe lub alternatywne zastosowanie jest nieprawidtowe. Producent/dostawca
nie jest odpowiedzialny za uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania.

Postepowanie zgodne z podrecznikiem uzytkowania i przestrzeganie wymogoéw przegladow i
serwisowania to najistotniejsze czynniki prawidtowego uzytkowania.

1.3 Dzialania organizacyjne

1.3.1 Zawsze pamietaj o udostepnieniu podrecznika w miejscu uzytkowania maszyny!

1.3.2 Poza zaleceniami podrecznika, przestrzegaj takze i informuj innych uzytkownikéw o
wszystkich majacych zastosowanie ogélnych przepisach prawnych i innych obowigzujacych
zasadach BHP i ochrony srodowiska!

1.3.3 Personel przydzielony do pracy z maszyng musi przed jej rozpoczeciem przeczytac
instrukcje uzytkownika, w szczegdlnosci rozdziat dotyczacy zasad bezpieczehstwa. Czytanie
podrecznika po raz pierwszy w momencie, kiedy juz pracuje sie z maszyna, to zbyt p6zno.
Odnosi sie to zwlaszcza do 0séb pracujgcych z maszyng tylko okazjonalnie, np. tych, ktére
dokonujg instalacji i konserwaciji.

1.3.4 Sprawdzaj przynajmniej od czasu do czasu, czy personel pracuje zgodnie z podrecznikiem
obstugi i czy zwraca uwage na czynniki ryzyka i bezpieczenstwa!

1.3.5 Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego, jesli jest to konieczne lub wymagane przez

rzepisy!

1.3.6 lgrzers)trgegaj wszystkich ostrzezen znajdujacych sie na maszynie!

1.3.7 Upewnij sie, czy wszystkie ostrzezenia znajdujgce sie na maszynie pozostajg czytelne!

1.3.8 W wypadku jakichkolwiek zmian w maszynie lub jej dziataniu mogacych mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, natychmiast zatrzymaj maszyne i zgto$ usterke osobie upowaznionej!

1.3.9 Nie wprowadzaj do maszyny zadnych przerébek, nie instaluj dodatkowych elementow, nie
zmieniaj jej konfiguracji bez zgody dostawcy!

1.3.10 Korzystaj jedynie z oryginalnych czesci producenta!

1.3.11 Przestrzegaj wczesniej ustalonych lub wymienionych w podreczniku obstugi termindéw
kontroli!

1.3.12 Odpowiedni sprzet i narzedzia sg absolutnie konieczne do wykonywania prac konserwacyjnych.




1.4 Wybor i szkolenie personelu:

141

1.4.2

143
144

1.45

1.4.6

Jedynie przeszkoleni pracownicy mogg pracowac z maszyna.

Przestrzegaj minimum wiekowego ustalonego przez prawo dla tego rodzaju pracy.
Korzystaj wytgcznie z przeszkolonego lub poinstruowanego personelu. Ustal jasny zakres
obowigzkéw dla poszczegdlnych osdb zajmujgcych sie obstuga, instalacjg, konserwacjq i
naprawami!

Upewnij sie, ze z maszyng pracuje jedynie przydzielony do niej personel!

Sprecyzuj zakres obowigzkéw operatora maszyny — wigczajac w to obowigzki zwigzane ze
stosowaniem sie do przepiséw ruchu drogowego — i upowaznij operatora do ignorowania
jakichkolwiek poleceh strony trzeciej mogacych zagrazac bezpieczehstwu!

Pracownikom bedacym w trakcie szkolenia do pracy z maszyng lub uczestniczacym w
0golnym programie szkoleniowym mozna zezwalaé na prace z maszyna jedynie pod statym
nadzorem osoby doswiadczonej!

Praca zwigzana z elektrycznym osprzetem maszyny moze by¢ wykonywana jedynie przez
elektryka lub przez przeszkolone osoby pod kierunkiem i nadzorem elektryka, w zgodzie z
przepisami energetycznymi.



1.5 Zasady bezpieczenstwa podczas poszczegodlnych faz obstugi
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Normalna obstuga

Unikaj wszystkich sposobow pracy, ktére mogg w negatywny sposéb wptynaé na
bezpieczenstwo.

Podejmij niezbedne kroki, aby zagwarantowaé, ze obstugiwana maszyna jest we
wiasciwym i bezpiecznym stanie!

Przegladaj maszyne pod katem widocznych zewnetrznych uszkodzen i usterek
przynajmniej raz w trakcie zmiany!

Natychmiast zgtaszaj jakiekolwiek zmiany (w tym zmiany w wydajno$ci) odpowiedniemu
dziatowi/osobie! Jesli jest to konieczne, natychmiast wytacz i zabezpiecz maszyne.

W przypadku usterki natychmiast wylacz i zabezpiecz maszyne. Natychmiast napraw
wszelkie usterki!

Zanim rozpoczniesz prace, zaznajom sie ze srodowiskiem pracy i miejscem, w ktérym
uzywana jest maszyna. Dotyczy to ewentualnych przeszkdd w pracy, ruchu ulicznego,
wytrzymatos$ci podtoza na ciezar, wymaganego zabezpieczenia i odgrodzenia miejsca
budowy od ruchu ulicznego i mozliwosci uzyskania pomocy w razie wypadkow.

Prace specjalne z uzyciem maszyny oraz konserwacja i naprawy w trakcie uzytkowania,
usuwanie odpadéw

Wykonuj wszystkie czynnosci opisane w podreczniku obstugi i przestrzegaj terminéw
zwigzanych z przygotowaniem do dziatania, konserwacjq i przegladami maszyny,
wigczajgc w to przestrzeganie wskazowek zwigzanych z wymiang czesci/urzadzen
pomochiczych.

Udziel wskazéwek personelowi obstugujagcemu maszyne przed rozpoczeciem prac
specjalnych i konserwacyjnych!

Zatrudnij personel nadzorczy.

Jesli maszyna jest catkowicie wytaczona i zamknieta w czasie prac konserwacyjnych i
naprawczych, musi zosta¢ mechanicznie zabezpieczona, aby uniemozliwi¢ przypadkowe
wigczenie sie.

Przed czyszczeniem maszyny woda, strumieniem pary (urzadzenie czyszczace pod
cisnieniem) lub innymi srodkami czyszczacymi zaston/zaklej wszystkie otwory, do ktérych,
z powodow bezpieczenstwa i dla prawidlowego funkcjonowania, woda/para/Srodki
czyszczace nie mogag sie dostaé. Chodzi tu w szczegdlnosci o silniki elektryczne i wytaczniki.
Po czyszczeniu ostony i tadma klejaca muszg zostaé catkowicie usuniete.

Podczas prac konserwacyjnych i naprawczych zawsze dokrecaj luzne Sruby!
Jakiekolwiek urzadzenia zabezpieczajgce usuniete podczas instalacji, konserwacji lub
naprawy muszg zostaé zainstalowane ponownie i sprawdzone natychmiast po zakonczeniu
prac konserwacyjno-naprawczych!

Usuwaj olej i resztki zniszczonych materiatéw oraz wymienione czesci w

bezpieczny i przyjazny dla srodowiska sposéb!



1.6 Informacja o poszczeqélnych czynnikach zagrozenia

1.6.1 Prad elektryczny

1.6.1.1 Uzywaj tylko oryginalnych bezpiecznikow z okreslonym napieciem! W przypadku
zaktocen w dostawie pradu, natychmiast wytgcz maszyne!

1.6.1.2 Ze sprzetem elektrycznym moga pracowac jedynie elektrycy lub przeszkolone osoby pod
kierunkiem i nadzorem elektryka, stosujac sie do przepiséw energetycznych.

1.6.1.3 Urzadzenia elektryczne wchodzace w sktad maszyny powinny by¢ regularnie przegladane
i kontrolowane.

Usterki takie jak luzne zigcza czy przepalone kable muszg by¢ natychmiast reperowane.
1.6.2 Pyt

1.6.2.1 Przestrzegaj stosownych krajowych przepiséw pracujgc w zamknietej przestrzeni!

1.6.3 Halas

1.6.3.1 Nos$ wymagane ochronniki stuchu!

1.7 Transport

1.7.1 Podczas zatadunku uzywaj jedynie dzwigow i urzadzen do podnoszenia o odpowiednim
udzwigu!

1.7.2  Zatrudnij przeszkolonego nadzorce do obserwacji procesu podnoszenial

1.7.3 Maszyny powinny by¢ podnoszone przy pomocy podnosnikow doktadnie wedtug zalecen
zawartych w podreczniku obstugi (punkty do zaczepu w sprzecie do podnoszenia tadunku
itd.)!

1.7.4 Korzystaj jedynie z odpowiednich pojazdéw transportujgcych z dostatecznym udzwigiem!

1.7.5 Odpowiednio zabezpiecz tadunek. Uzywaj wtasciwych punktéw zaczepu!

1.7.6  Przed przemieszczeniem maszyny nawet na bardzo niewielkg odlegtos¢ odtacz wszystkie
zrodta zasilania!l

1.7.7 Upewnij sie, ze maszyna jest prawidtowo podtaczona do zrédta zasilania przed ponownym
jej uruchomieniem!

1.7.8 Uruchom ponownie maszyne $cisle wedtug zalecen podrecznika obstugi!



2. Opis Maszyny

21p lad .
Czesc¢ 1 — Ostona ochronna tarczy przecinarki
Czes¢ 2 — Silnik benzynowy
Czes¢ 3 - Kierownica

Czesc¢ 4 - Rama

Czes¢ 5 — Zbiornik na wode
Czesc¢ 6 - Wodzidto




. :

Item 1 - Saw blade protective hood

23 Danetechniczne
FSG513P
Max. Gtebokos¢ ciecia 170 mm
Max. Srednica tarczy 450 mm
Gniazdo przecinarki 25.4 mm
Silnik 1-cylindrowy Honda
Moc (KW/PS) 8.2 kW/ 11 PS
Paliwo Benzyna
Zbiornik 6.11
Wymiary Wys./Szer./Gt. 1136 x 578 x1016 mm
Waga w czasie pracy 145 kg
Waga (puste)j) 113 kg
Pojemnos$¢ zbiornika na wode 251
2 4 Poziom hat i wil "
Parametry Wartosci
Poziom hatasu odczuwalny przez uzytkownika (Leq) 92.2 dB(A)*
Poziom hatasu miejsca pracy (Lra) 85.8 dB(A)*
Poziom hatasu zgodny z normag ISO 3744 (Lwa) 106 dB(A)*
Wibracje DIN EN ISO 5349-2 <2.5m/s?

*Wartosci stosowane pod nastepujgcymi warunkami:

Program jazdy jest wytgczony a tarcza nie jest pod obcigzeniem.

Pomiar wykonywany z silnikiem pod petnym obcigzeniem z tarczg o $rednicy 450mm.
Wyzszy poziom hatasu moze by¢ generowany podczas pracy.

UWAGA! Kiedy gtosnosé przekracza 90 dB(A) nalezy bezwzglednie zaktadaé ochronniki
stuchul!



3. Uruchomienie maszyny

3.1 Podlaczenie i paliwo

e W momencie dostawy przecinarka jezdna napetniona jest standardowg benzyng (bezotowiowa).
e Podiacz waz do wody chtodzacej tarcze lub napetnij zbiornik z wodg,

3.2 Zaopatrzenie w wode

e Poditgcz zewnetrzny waz wodny do ztgczki przecinarki jezdne;j
o Podtacz zbiornik z wodg do chtodzenia pity diamentowej

3.3 Instalacja tarczy do przecinarki

e Zdejmij ostone ochronng tarczy
e Usun nakretke kotnierza i podktadke oporowg
e Zainstaluj tarcze

Wazne! * Powierzchnia kotnierza musi by¢ czysta
* Dopilnuj, aby kierunek obrotéw tarczy (strzatka na tarczy) zgadzat sie z kierunkiem
strzatki na ostonie przecinarki

(zsynchronizowane przecinarki)

e Zainstaluj podkfadke oporowgq i nakretke kotnierza
¢ Naldz na tarczy ostone ochronng

3.4 Przygotowanie do uruchomienia

o Ustaw przecinarke we wiasciwej pozyciji

* Krazek wodzidta oraz tarcza przecinarki znajdujg sie ponad linig ciecia

Odkrec kran z woda

Uruchom silnik benzynowy (zapoznaj sie z podrecznikiem obstugi silnika)

Doprowadz silnik do petnych obrotow

Powoli rozpocznij ruch w dét za pomocg pokretta i kontynuuj do momentu, w ktérym tarcza
zacznie cigg.

Uwaga! Czy do tarczy doptywa wystarczajaca ilos¢ wody chiodzacej?

e Ustaw wskaznik gtebokosci ciecia na "zero"
o Wsun tarcze na poziom pozadanej gteboko$ci ciecia
* Mocno trzymaj kierownice
* Obroc¢ pokretto
e Powoli rozpocznij posuw

10



4. Transport

UWAGA! Nie przechylaj przecinarki (olej z silnika dostanie sie do komory spalania)

e Silnik jest wytaczony
o Ramie przecinarki jest w pozycji poziomej

L2 P . . swigu:

Zdejmij zbiornik na wode

Przymocuj sprzet podwieszany w sposob adekwatny do jego wagi do dzwigarki
Unies ostroznie

Niebezpieczenstwo! Nikt nie moze sta¢ po podwieszonym tadunkiem
Niebezpieczenstwo! Zawsze uwazaj na przecinarke

bezpi ,

e Zaciggnij hamulec
e Zabezpiecz przecinarke przez przymocowanie naciggu pasow do obreczy

11



5. Obstuga

5 1 Standard .

e Rozpocznij posuw maszyna za pomocg kierownicy
e Dostosuj szybkos¢ posuwu do sity posuwu

o Jesli szybkos¢ posuwu jest zbyt duza, musisz sprawdzi¢ nastepujace mozliwosci:

o Stepiona tarcza przecinarki?
o Zbyt mato wody chtodzacej?
o Nieprawidtowy dobdr tarczy?

o Czy silnik dziata z pethg moca i generuje maksymalng predkos¢?

e Zwracaj uwage aby cig¢ po linii prostej, tak aby tarcza sie nie zacinata.

2.2 Woda chiodzaca

Upewnij sie ze doptyw wody chtodzacej do tarczy przecinarki jest wystarczajacy

o Uzywaj tylko czystej wody
¢ Nie zginaj weza

2.3 Wylaczenie

o Wylgcz silnik ( zajrzyj do podrecznika obstugi Honda)

e Zabezpiecz przecinarke za pomoca pokretta, zaciggajgc hamulec

6. Konserwacja

, .

e Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych — zaciggnij hamulec (cze$¢ nr 13) /

wytacz silnik

Prace konserwacyjne

Codziennie

Co
tydzien

Co
miesigc

Dokfadne czyszczenie przecinarki
UWAGA: Czyszczenie za pomocg pary wodnej jest niedozwolone!

X

Sprawdz poziom oleju

Wymien olej w silniku (zapoznaj sie z podrecznikiem obstugi
silnika)

UWAGA: Pod korkiem spustowym oleju umiesé odpowiedni
pojemnik (lejek) na olej!

Nattus¢ punkt smarowania na ramieniu przecinarki
(czes¢ nr 12) standardowym olejem do smarowania

Po 20 godzinach pracy dokre¢ wszystkie sruby

Dokrec¢ pasek klinowy po 2 godzinach pracy przecinarki

Postepuj zgodnie z zaleceniami podrecznika obstugi producenta silnika (dotagczanego do
kazdej nowej maszyny); zwrd¢ szczegblng uwage na przepisy dotyczace bezpieczenstwa i

konserwacji.

12




6.2 Paliwo

¢ Silnik benzynowy — patrz podrecznik uzytkownika Honda

*  Smarowniczka
* Energrease LS2

WAZNE

BP

Niniejszym radzimy. aby napraw uszkodzen wyniklych w okresie gwarancji
silnika dokonywaé tvlko w autoryzowanvch serwisach partnerskich (patrz:

wykaz serwisow silnikal)

7. Naprawa usterek

L1 Standardowe narzedzia

e Klucz ptasko-oczkowy SW 24

2

Usterka

Przyczyna

Rozwiazanie

Niska wydajnos¢ ciecia

Stepiona tarcza

Za mato wody chtodzacej

Pasek klinowy obsunat sie

Silnik nie pracuje z petng,

moca

Zmien tarcze
Oczy$¢ system dostarczania wody
Patrz punkt 7.3 7.4

Zajrzyj do podrecznika
obstugi silnika Honda!

Przecinarki nie mozna
uruchomic

Uszkodzenie silnika lub btad
~ w obstudze

Zajrzyj do podrecznika obstugi
silnika Honda!

Postepuj zgodnie z zaleceniami podrecznika obstugi silnika!

7. rawdzenie naci ka klinow:

e Usun nakretke ochronng
e Przy srednim nacisku powinno by¢ mozliwe obnizenie paska klinowego o szerokosc

jednego paska

1.4 Requlacja naciagu paska klinowedo

e Poluzowac 4 Sruby (silnik

/rama)

e Poluzuj niskg nakretke i przekrecaj sworzen dopoki napiecie nie osiggnie prawidtowego
poziomu, nastepnie zakre¢ niskg nakretke

o Dokrec¢ 4 Sruby

13



8. Gwarancja

Warunki gwarancji udzielanej przez firme TYROLIT Hydrostress AG

Warunki gwaranciji dla koncowego Uzytkownika

Firma TYROLIT Hydrostress AG gwarantuje, ze dostarczona maszyna jest wolnha od wad
materiatowych i produkcyjnych. W przypadku koniecznosci skorzystania z serwisu firmy TYROLIT
Hydrostress AG w ramach gwarancji — w obrocie miedzynarodowym z wyraznym wykluczeniem
przepisow dotyczgcych gwarancji zapisanych w konwencji o handlu i sprzedazy ONZ z 11 kwietnia
1980 — beda mialy zastosowanie nastepujgce warunki:

1.

Jakiekolwiek reklamacje w ramach gwarancji muszg zostac ztozone w przeciggu 12
miesiecy od zakupu. Skorzystanie z serwisu gwarancyjnego nie oznacza przedtuzenia
tego okresu.

Maszyna i/lub jej wadliwa cze$¢ muszg zosta¢ odestane w celu naprawy lub wymiany
do firmy TYROLIT Hydrostress AG lub lokalnego autoryzowanego biura firmy
TYROLIT Hydrostress AG natychmiast po odkryciu usterki.

Niniejsza gwarancja obejmuje darmowg naprawe lub darmowg wymiane wadliwych
czesci. Nie istnieje zadna inna gwarancja obejmujgca inne ustugi.

Czesci ulegajace naturalnemu zuzyciu nie sg objete niniejszg gwarancjg. Prosze
zajrze¢ do rozdziatu ,warunki odnoszace sie do czesci ulegajgcych naturalnemu
zuzyciu w zatgczniku.

Serwis moze podjgc¢ sie naprawy w ramach gwaranc;ji jedynie pod warunkiem, ze
maszyna byta w prawidtowy sposoéb i zgodnie z instrukcjg obstugi uzywana,
obstugiwana, serwisowana i czyszczona, a takze, jej integralnos¢ techniczna nie
zostata naruszona, tj. ze w maszynie byty uzywane jedynie oryginalne materiaty,
akcesoria i czesci zamienne wyprodukowane przez firme TYROLIT Hydrostress AG.

Poza wspomnianymi wyzej przypadkami, zadne inne reklamacje nie bedg uznane.
Firma TYROLIT Hydrostress AG zastrzega w szczegélnosci, ze nie bedzie
przyjmowacé na siebie odpowiedzialnosci za bezposrednie lub posrednie
uszkodzenia, straty i koszty zwigzane z uzytkowaniem maszyny.

Niniejsza gwarancja ulega uniewaznieniu w chwili, kiedy maszyna lub chocby jeden z jej
oryginalnych elementéw zostanie w jakikolwiek sposéb przerobiony, zmieniony lub
zmodyfikowany.

Jakiekolwiek ustne lub domniemane umowy gwarancyjne sg niewazne. Dorozumiane
zapewnienia dotyczace uzytkowania maszyny lub jej przydatnosci do konkretnych celéw sg
wyraznie wykluczone.

W przypadku maszyn uzywanych, firma TYROLIT Hydrostress AG oferuje gwarancje na
okres 6 miesiecy od daty dostawy na zasadzie ex works z Pfaffikon, kanton Zurych.
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Warunki firmy TYROLIT Hydrostress AG dotyczace czesci ulegajacych

naturalnemu zuzyciu

Czesci ulegajace naturalnemu zuzyciu to czesci, ktére podatne sg na zuzycie wynikajace z
eksploatacji, kiedy maszyna uzywana jest w prawidtowy sposob. Okres zuzycia jest
indywidualny i zalezy od dtugosci i intensywnosci uzytkowania. Zuzyte cze$ci muszg zostac
poddane konserwacji, wyregulowane, a jesli to konieczne, wymienione na nowe zgodnie z
zaleceniami producenta lub przekazane Centrum Serwisowemu TYROLIT Hydrostress AG w
celu konserwaciji zgodnie z instrukcjg obstugi.

Zuzycie wynikajace z eksploatacji nie upowaznia do reklamacji w ramach gwarancji. Czesci
ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji to np.:

Elementy posuwu i napedu, takie jak zebatki, kota zebate, zebniki, trzpienie obrotowe,
nakretki do trzpieni, fozyska trzpieni, przewody, fancuchy, kola do tancuchéw, pasy,
pasy zebate,

Piasty,

Uszczelki, kable, weze, ostony, elementy tacznikowe, sprzegta

Wytaczniki pneumatyczne, hydrauliczne, do wody, pradu i paliwa

Elementy prowadzace, takie jak listwy prowadzace, tuleje prowadzace, szyny
prowadzace, rolki, tozyska i podktadki antyposlizgowe

Silnik elektryczny

Zaciski systemu szybkozamykajacego

Uszczelki gtowicy ptuczkowej

tozysko slizgowe i toczne

Uszczelki i pierscienie uszczelniajgce watu

Sprzegta slizgowe i przecigzeniowe, urzadzenia hamulcowe

Szczotki weglowe, kolektory

Latwo zamykajgce sie pierscienie

Potencjometr regulacyjny i elementy recznego sterowania

Bezpieczniki i lampy

Elementy pomocnicze i sterownicze

Elementy kotwiczace, takie jak kofki ustalajgce, sworznie fgczace oraz sruby
Wykfadziny

Blaszki

Membrany

Swiece zaptonowe, $wiece zarowe

Czesci rozrusznika nawrotnego, takie jak przewdd rozrusznika, korba rozruchowa, rolka
i sprezyna rozrusznika

Szczotki uszczelniajace, uszczelki gumowe, ostony przeciw bryzgowe

Filtry wszelkiego rodzaju

Walce i obrecze wzmacniajgce w hapedzie

Ochraniacze kabli

Elementy ostony tarczy

Kola jezdne i napedowe

Pompy wodne, pompy hydrauliczne, silniki hydrauliczne

Rolki transportowe

Narzedzia do ciecia, wiercenia i odcinania

Instrumenty pomiarowe w uktadzie chtodzgcym

Baterie akumulatorowe

Powyzsza lista czesci ulegajacych zuzyciu w wyniku eksploatacji moze nie by¢é kompletna.
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WROLy

HYDROSTRESS

C € Declaration of conformity

-
Description: Floor Saw FSGH13P I'll
with 8.2 KW petrol engine
Type: FoiG513F
Article number: 10983500
10983300
Iridex Qo1
Year of construction: 2010

The TYROUT Hydrostress AG certifies that the inspected abave machine against the fallowing
guidelines and that we confirm compliance with these standards:

Guidelines:
Machine Directive 2006/42/CE
“ibration Directive 2002/44/CE
Moige Emission 200014/ CE
Stan dards:

EM 12100-1 Safety of machinery: Basic concepts, general principles for design
Basic terminalogy, methodalogy
EMN 12100-2 Safety of machinery: Basic concepts, general principles for design
Technical principles
EM IS0 14121 Safety of machinery: Principles of risk asse ssment
En 294 Safety distances to prevent danger zones from being reached by the upper limbs
En 349 Safety distances to prevent parts of the hurman body from being crushing
EM 13862 Floar cutting-off machines - Safety
EM IS0 3744 Acoustics Determination of sound power levels

Tyrolit Hydrostress AG
Witzbergstrasse 18
CH-3330 Pfaffikon ZH

Praffikon, 12.05 2009

//}f e

Head of Research and Development
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